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FREDRIK WILHELM CHRISTIAN ARESCHOUG. *f

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Den 21 dec. ingick underréttelse, att den svenska
botanikens nestor, f. d. professorn vid Lunds univer-
sitet F. W. C, Areschoug, darstddes samma dag al-
lidit. D&dsbudet kom icke alldeles Qvantal ~ Alltse-
dan i sommar hade SJuttloattaarmgens krafter borjat visa
ett markbart aftynande och da han for ett par veckor
sedan nodgades installa sina forskningsarbeten pa Bo-
taniska institutionen, var det tydligt bade fér honom
sjalf och for andra, att de icke skulle komma att ater-
upptagas.
Ofver °det sydsvenska universitetet: med honom for-:
lorade det en af sina hé&ngifnaste soner, hvilken som
larare varit att rdkna bland dess yppersta cch scm ve-
tenskapsman till dess inom den internationella forsk-
ningen hogst uppskattade.

redrik Wilhelm Christian Areschoiig var fodd i
Simrishamn den 9 oktober 1830. kadern — Peter
Julius Areschoug — var kdpman, men slakten sak-
nade icke forbindelser & det larda hallet.  Dess
stamfader hade i slutet af 1600-talet varit kyrkoherde
just i Simrishamn och &fven andra medlemmar af den-
samma hade tillnort det stdnd, som pa den tiden bil-
dade ofvergdngen till det vetenskapllga En kusin
till Fredriks fader — John .Erland -r- hade, aret fore
dennes fddelse, i Lund begynt den studlebana som
slutligen forde honom till botaniska larostolen i Upp-
sala, ndgot som mahanda i sin man verkade sporrande
pd den unge slaktingen. For ofrigt_hade denne pa
modernet direkt naturvetenskapligt pabrd, i det hans
moder var dotter till den berdmde Lundazoologen,
prof. Fallén. Huru som hélst — Fredrik Areschoug
valde studievagen och kom 1847 till Lund for att
stanna dar for alltid. Efter sju érs vistelse vid uni-
versitetet, under handledning bl. a, af larare séddana
som Jacob Georg Agardh och Sven Nilsson, motto
han 1854 fdrordnande som docent i botanlk hvarpa
1858 foljde utndmning till akademisk adjunktur [
samma amne. Pa denna underordnade, illa aflénade
post kvarstod Areschoug under icke mindre &n 21 ar,
| det lian forst 1879 kallades att eftertrada Agardh
som innehafvare af det ordinarie professorsémbetet i
botanik. Efter att i nara tva artionden liafva bekladt
detta, afgick han 1898 med pension. Afven efter afskeds-
tagandet har han emellertid med oférminskait intresse
agnat sig at den botaniska forskning, &t hvilken han
med aldrig svikande trohet och karlek vigt alla sina
krafter under en ovanligt 1ang och arbetsam lefnad.

Det ar icke den lattaste sak att inom de trdnga
gréanser hdr dro uppdragna gifva en allmantfattlig
teckning af Arescho.ugs vetenskapliga och akademiska
betydelse. | forra afseendet bor val framst markas
hans banbrytande arbeten pa artforskningens omrade.
Redan fran dess forsta framtradande en ifrig anhan-
gare af den Darvvinska utvecklingslaran — det var
icke for inte han till &mne fér den foreldsning, hvar-
med han tilltrddde, sitt profes.sorsdmbete, valt just en
framstéllning af denna och ett bemotande af kritiken
af densamma — blef han i tillfalle att genom sina
specialforskningar 6fver slaktet Rubus (hallon-, bjorn-
bérsris etc.) fora denna afsevérdt vidare genom sina
papeknlngar af, att artbildningen i regeln sker icke
genom smaningom for5|ggaende~summer|ng af en
mangd obetydliga variationer, utan “stétvis“, att nya
arter vanligen Uppsta sallskapllgt d. v. s. flera fran
samma stamart; att samma art kan sjalfstandigt upp-
std pa flera eograflskt skilda omraden o. s. v., pa-
pekanden, hvilka, d& de 1885 framlades, i forhallande
till den harskande uppfattningen voro synnerllgen nya
och djarfva, men sedermera i hufvudsak vunnit be-
kraftelse :och numera till god del ingad som principi-

Vid hans bortgang lagger sig sorgen,tung .

ella bestdndsdelar i De Vries' forst Gfver ett tiotal ar
senare framstéllda mutationstecrb

Hartill kgmma, vidare,' sarskildt underide senaste ar-
tiondena, onda.jande véxt,anatomiska arbeten af grund-
laggande art, genom hvilka han skapat sig ett inom
hela den botaniska varlden ofdrgatligt namn. Hans
sista, &r 1905 utkomna verk p& detta omrade, under-
soknlngar Ofver. de tropiska véxternas bladbyggnad
belonades af Vetenskapsakademien med dess, Linné-
medalj i guld. Ett annat stort arbete, 'behandlande
barkens anatomi hos tropiska och extratropiska ved-
artade vaxter, foreligger i manuskript med talrika
planscher och .véntar blott pa nagra tillagg, som
skulle ha gjorts under den gangna sommaren, da
krafterna emellertid sveko.

Slutligen bor i detta sammanhang namnas hans for-
tjanstfulla Skanes Flora i tvd upplagor och de goda
larobocker, hvarmed han stallt sig till det uppvéxande
slaktets tjanst. 1

Som akademisk larare har Areschoug mahanda i
framsta rummet kraf pa ett vitsord for sin for nya
idérikiningar inom vetenskapen stadse ©Gppna blick.
Vi néntde redan ofvan, hurusom han horde till de
forsta i vart land, som tillkdnnagafvo sin anslutning
till den Darvvinska artbildningsteorien. P4 samma satt
var det han, som sedermera inférde den modarna véxt-
anatomiska forskningen i vart land. Det var dock
forst efter stora anstrangningar och mycket motstand
han 1894 for forsta gangen lyckades fa till stand en
véxtanatomisk ktirs for de studerandes rékning. Ehuru
sjalf hvarken kemist eller fysiker i mo i me-
ning, trottnade Areschoug dock aldrig att erinra sina
larjungar om de kemiska och fysikaliska studiernas
betydelse for den véxtfysiologiska forskningen. “Sé&-
kerligen®, skrifver en af hans l&rjungar,'doc. B. Lid-
fors, “har det vid Lunds universitet aldrig funnits en
man med mera Oppet sinne for geniala upptackters
rackvidd och med finare vaderkorn for de berattigade
momenten i nya och .omstridda teorier; och &afven pa
det prakfiskt-tekniska,omradet har denna sunda fram-
stegsvénlighet dokumenterat sig pa mangahanda sétt,
bl. ‘a. i det intresse, hvarmed han &nnu som sextio-
sjudring satte sig in i den modéarna rnikrotomtekniken.*

Nya botaniska tradgérden och Botaniska institutio-
nens byggnad béra i det yttre och for eftervarlden
vittne om livad Areschoug verkat och betydt for det
botaniska studiet i Lund.

Men hvad dessa icke kunna gifva uttryck at ar den
lararepersonlighet, som med honom gatt ur tiden.
Icke blott att han var en forelasare som fa, i stand
att fangsla genom framstallningens klarhet och sakri-
kedom ej mindre & genom den kérlek till &mnet,
som snart nog kom ahoraren att helt lyssna bort fran
det oskona dialektidiom, hvarpa forelasningarne fram-
fordes. Han var darjamte en personlighet, som vigt
sitt lif at vetenskapen och férstod ingifva ungdomen en
liflig ké&nsla af, att det endast sa var verkligt ratt.
Var han en strang herre, marktes det snart, att han
var det a vetenskapens vagnar, och hans larjungar
fingo ocksd frdn hans sida réna en valvilja, om hvil-
ken de icke ett dgonblick kéande sig i tvifvel att den
kom fran hjartat. = “For dem bland sina larjungar, af
hvilka han hoppades nagot allvarligt for vetenskapen
skrifver den ofvan citerade l&rjungen, “var han som
en far, alltid intresserad och omtanksam, stundom
bister och strdng, men ocksd i stdnd att som ingen
annan stanka sol i sinnet.*

Né&rmast sorjes professor Areschoug af efterlamnad
maka, fédd Ahlberg, med hvilken han varit .forenad i
lyckligt &ktenskap sedan 1865.
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DEN NYA SVENSKA TORPEDKANONEN.

Nyligen ha profskjutningar agt
mm vid svenska marinen med det
modernaste inom torpedvapenom-
radet. Chefen for Torpeddepar-
tementet i Karlskrona, kommen-
dorkaptenen Albert Fallenius har
namlléqen ugpfunnlt en_torpedtub
afsedd for bredsidesskjutning fran
pansarfartyg — ej torpedbatar som

KOMMENDORKAPTEN A. FALLENIUS.

E)glfvits — till ersédttning for de tunga, svérhand-
terliga och dyrbara Armstrong'ska tuberna som hittills

sut

®?as?a

anvandts. Dessa senare fordra att
ett sarskild stod, en s. k. sked, ut-
fores utanfor fartyget till skydd
for torpeden under skjutningen,
under det att den nya svenska
tuben &r helt placerad inombords
bakom vattentdta skott som vid

Kliché: Kem. A.-B. Bengt, Silfverspar,e Sthim—Gbg.

torpedens utskjutning éppnas, hvarefter vattnet pum-
pas bort. — Svenska staten har for Sverige blifvit er-
bjuden inkop af patentet som for utlandet ar saldt.
Profskjutningarna lara ha utfallit synnerligen tillfred-
stallande. Ritningen &r atergifven efter den officiella
patentritningen.

Den forsta utstallningen af luftskepp — och sam-
tidigt af tyngre automobiler — pagar nu i Paris — i
samma dagar som pé allvar den forsta reguljéra luft-
skeppsforblndelsen ar patankt. A den ofre af vara
bilder fran utstallningen synas:

PRESIDENT FALLIERES OCH KONSELJPRESIDENTEN

CLEMENCEAU gora sig underrattade om ett luftskepps kon-
struktion.

mHI

Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthim—Gbg
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FORDOM

mjélnarkvarn som &nnu i borjan
af 1800-talet kvarstod pé platsen.
Grona Lund, ellersomdetursprung-
ligen hette" gamla skolhuset", upp-
fordes efter 1736 och var fran bor-
jan afsedt till lusthus. Sedermera
Bi alB ! inreddes en skola dérstades som
langre fram fick vika for den trak-
torrorelse, hvars minne fortlefvat
till vara dagar. Afven Mjolnar-
gardentogs i ansprak for samma an-
damal, men under det Grona Lund
pa sin tid var tillhallet fér en mera
utsokt skara, dar en Bellman, en
Schroderheim och andra notabili-
teter skymtade, utgjorde Mjdlnar-
garden samlingsplatsen for en vida
enklare publik. Redan pa 1850-
och 60-talet nedlades varldshus-
rorelsen pa bada stallena och de
utgbra i nuvarande stund brist-

falliga bo-
stader at
fattigt
folk.
1elifli
Foto Hartman. Goteborg. Klickt: Bengt Sufaetsparr*. J
BELLMANS »GRONA LUND» NUTILLDAGS.
| kvarteret Tradgdrden af gamla Djurgdrdsstaden
kvarstd annu i dag de genom Bellmans sanger rykt-
bara husen Gréna Lund och Mjolnargarden. Numera
atskilda genom afplankningar voro de fordom férenade
genom en bred gang som ledde genom en lummig
'gradgérd, hvars rika gronska antagligen gifvit upphof
at bendmningen Grona Lund. Den s. k. Mj6lnargarden upp-
fordes i borjan af 1700-talet och erholl sitt namn fran en
Poto. Ewald, Herrljunga Kliché. Kem. A -B. Bengt Silfversparre Sthim—Ghbg.

RYGGASSTUGA [ ALFSBORGS LAN: Inomhus och utomhus. — De gamla ryggésstggoma, hvaraf annu finnas nagra enstaka kyar har

och dar, borja alltmer att forsvipna, och inom fa ar torde alla de gamla sma anspraksldsa boningarna endast vara minnen fran for-

gangna tider. Ofvanstaende ryggasstuga, belagen i Hellestads socken i Alfsborgs lan utgor ocksa ‘handelsbod och ar vél kanske som

sadan Sveriges aldsta och blygsammaste. Den bebos af en omkring 80-arig gardfarihandlande, Anders Nyman, som i alla sina dagar
varit handelsman och som &nnu pa alderdomen drifver en liten handel med diverse Smdsaker.



OCH NU

S. de C:s nya sjukhem. Den 29
dec. invigdes af prinsessan Inge-
borg S. de C:s nya sjukhem pa
Kungsholmen i hufvudstaden.
Hé&rmed realiseras ldnge nérda
forhoppningar, och foreningen,
som sedan ett trettiotal r med
framgang verkat bland fattiga
och sjuka barn, skall hadanefter
vara i stand att samla sina skydds-
lingar under eget tak. Den nya
byggnaden innehaller 20—30
sangar samt ar utford efter rit-
ningar af arkitektfirman Dorph
& Ho66g under medverkan af an-
staltens lékare, med. d:r Gustaf
Wilkens. Hallen i ljusa, luftiga
farger samt inredd pa ett anda-
malsenligt och tilltalande satt,
loser den framgangsrikt sin
dubbla uppgift
som hem oc
vardan-
stalt.

Hipigh:
i
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HVAII 8 DAGS STOCKHOLMSFOTOGRAF.
“MJOLNARGARDEN*. Hur det gamla Bellmansminnet
nu ter sig.

Icke mindre &n 500 folkskolebarn i en élder

7—14 ar var det som till denna jul erhollo
full bekl&ddnad af det vélk&nda séllskapet “Bar-
navannerna™ i Stockholm. Ungefar hélften af
dem, som fatt denna praktiga julgafva, voro
sondagen nérmast fore jul inbjudna till en tref-
lig fest & Restaurant National.

Kliché: Bengt Silfvenpvm

Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfverspgrre Stkim—Gbo.

S. DE C:S NYA SJUKHEM. Exteridr och ett horn af ett sofrum for barnen. — "BARNAVANNERNAS" | STOCKHOLM JULFEST.
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KVINNORORELSEN | RYSSLAND. Den forsta «Allryska Kvinnokongressen®, anordnad af ryska kvinnoféreningen i Petersburg, begynte den 23 dec. under presidium af fm d:r Schabanowa OO.

och pégick i 6 dagar.

— Harry! sade fru Kyhl i en sddan ton att hen-
nes man, herr sekreteraren, en ovanligt liten, mork
person med spetsigt skagg och stora oron, hade
velat gémma sig hel och hallen bakom det nummer
af Dannebrog han héll upp mellan armarne.

Han sokte det ratta svaret och fann ett utdraget,
tankspridt late genom ndsan.

Hustrun sade “ingenting vidare, men han kéande sa
Vél till betydelsen af detta spontana - - Harry! Det

Endast med stor moda har det lyckats fa tillstdnd till kongressens héllande. A Man hade tilldtelse ndrvara endast som inbjudna.

gebiet for kvinnoarbete och kvinnoverksamhet.

ETT STYCKE KRIGSHISTORIA.
FOR GULDAX* AF I. TORELL.

var den eviga pdminnelsen om hans stallning i det
forbund mellan man och kvinna de tva ingatt. Da
hon nyss slutade sin wienervals och reste sig fran
ianot hade hon betraktat honom med denna stora
rdgande, utmanande, oresonliga blick som han fruk-
tade.
Hon strackte sig pa schaslongen och sade flick-
aktigt och vardslost:
— Harry!

Programmet omfattade alla tankbara

| sekreterarens oron ljod detta gatfulla och forfar-
ligt ofverlagsna som kunde alldeles innestdnga ho-
nom. Hvad tjanade det till att s& dar nyckfullt
ktafva tribut af tillgifvenhet, att bara for ro skull
forddmjuka och rent af coucha och fortrycka. Nej
han ville det inte hon hade i flera ar beslutit
att han ville det inte.

Han latsades skratta at en rolighet i bladet. Men
det blef ett torrt och vrangt skratt.

Denna lilla fortraffliga skizz var afsedd for Guld-ax, men har inforts i H. 8. D. for att tjana som prof d Guld ax’ berattelser.

Ovd ® YHVAH
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S& reste han S|g plétsligt och gick med spénstig
gang ett par slag pa mattan.

Jag vill se efter om herr Pasch &r inne, sade
han tankfullt och n&rmade sig ddrren framatlutad och
med handen utstrackt mot dorrvredet. Han ké&nde
hustruns 6gon hvila pa sig och hans lilla person gaf
noga akt pa de manliga formerna.

— Herr Pasch vill vara ostord, gaf hustrun honom
att tanka pa.

— Ja, men en liten uppmarksamhet, du forstar, pa-
rerade sekreteraren lifligt och vénde. Han behdfver
kénna sig lite bekant med oss, en person, som hyr
rum, en utlanning, som saknar bekantskaper

Han gick ater beslutsamt mot dérren.

- Herr Pasch &r ute, sade hustrun.

Hur vet du det, svarade mannen lagmalt och
med skrdmd uppsyn. Nyss hérde jag honom
nysa.
yI samma ogonblick kénde sig den lille sekreteraren
infangad, och som dniven af sjalfbevarelsens instinkt
sprang han ut ur rummet och knackade pa hos herr
Pasch fran Berlin. Den nya inackorderingen bjod sin
vard stiga in_och sitta.

- - Vill ni inte se vara rum, fragade sekreteraren
under samtalets gang. Och nar han ater visade sig
i dorren for hustrun, dansade han triumferande in i
rummet med herr Pasch efter sig. Han drog honom
fram till fonstret.

— Huvilken utsikt, icke sannt. Detta ar Peblinge
S6. Kanner ni namnen pa vara sjoar? Sortedams S0,
Peblinge S6, Sankt Jorgens.

Han' talade skyndsamt och med en viss innerlighet
och han slog haftigt upp fonstren det ena efter det
andra,och stack for hvar gang ut sin nasa.

HarryI ropade hustrun.” Det ar ju fullkomlig
storm. Tank pa gardinen!

— Mitt hjarta, jag vill bara visa herr Pasch hur vi
bo. Vi har det ganska nydeligt, icke sannt? Om
sommaraftnarne -- skulle ni se. Nu ar det langt li-
det pa aret. Titta in om aftnarne, “hvis det lyster
dem

— Ja, inflikade hustrun lite langdraget.

- Min hustru spelar. Tycker ni om musik?

Herr Pasch gjorde sina skyldiga komplimanger at
alltsammans och fragade med kall berdkning att be-
fria sig om det inte skulle tilltala herr Kyhl att gora
en promenad. Hvilken utmarkt idé! Sekretem kilade
efter rock cch sondagshatt och medan han knappte
igen sig stod han midt pa golfvet med uppdragna
axlar och &t sina romantiska ogon spela mot hustrun.

Herr Kyhl och berlinaren togo en linje som férde

ut till Amager. ,
De stego upp pd de gamla valiame. Det blaste
hardt. Det var | oktober och hosten tycktes ropa hogt

i asparne, i hagtornen och i piltrdden nere vid stran-
den.

Det_led mot skymning.

— Ar 1659 belagrades Kopenhamn af den svenske
konungen Karl X Gustaf, borjade den lille sekretera-
ren berdtta. Han holl tag i hattbréttet och anstréngde
S|g for att ofverrsta vinden.

Detta dr en historisk mark som vi_har trampa.
Detta ar valiame. Vet ni, jag kanner mig sa under-
ligt dragen till sddana platser dar historien en géng
har afgjorts.

Vet ni hvad man séger? Man sédger att hade Karl
X Gustaf lydt sin general Dahlbergs rad att genast
storma staden, genast som han kom hit 6fver pa isen,
sd hade Kopenhamn fallitt Hvad hade blifvit foljden
tror ni? Jo den svenske kungen hade svurit att han
ville ha Kopenhamn jamnad med jorden. Och sa
hade skett ifall han kunnat. Det var hela hans trak-
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tan. Han ville ha Danmarks Imfvudstad pa andra
sidan, dar Malmd ligger.

Man kan déraf forsta hur tillfélligheter skapa histo-
rien. Ar det inte mérkligt att tanka sig, hur s& att
saga en episod eller en mans infall kunnat utplana
var stad!

Naval, nu fick vi tid att samla oss til! forsvar. Vi
slog vatten &fver vallantes utsidor och det fros till is.
Det var midt i vintern n&mligen; svenskarne stor-
made natten till den 10 februari ar 1659. Till och
med vara kvinnor voro med om foérsvaret. De slogo
sjudhet tjara ofver fienden.

Den lille mannen- sprang upp pa brostvarnskronan
och berlinaren féljde honom.

— Har alltsa stodo de danska kvinnorna, stormade
berattaren vidare i bruset fran de afldadda traden, —
hér slogo de ut den sjudande tjaran. Dé&r kom sven-
sken anryckande ofver den frusna grafven. Har nere
— han pekade pad kanonbanken — hade vi artilleriet
som spydde eld!

— Ach Gott!

— Ack det ar dejligt att lasa om! En gammal
kronika sager att svenskarne hade hvita skjortor p&
sig for att inte synas mot snén och kronikans forfat-
tare tilldgger att det blef deras likskjortor. --

Han forsokte skratta men hans brostkorg var all-
deles tom. Och stamman hade fatt en egendomlig
klang, pd en gang djup och lyriskt smartsamt kvi-
dande, nastan som hade talorganet pad nagot satt
kommit ner i brostet. Och hans smala ansikte syn-
tes &nnu smalare, och den tunna né&stippen lyste rdd.

- De hade gatt hela vallen och vénde tillbaka.

Sekreterarn var som berusad och han kande en

séllsam luciditet i sin sjil. Denna musik som for-
sade ur de morka tréaden! Detta grona glimmande
ljus som véllde fram ur vattnet under pilarne i stran-
en! Och ute fran landet pinglade en kyrkklocka
monotont till aftonsang. Hvad halst hans dgon féllo
pd i skymningen, syntes det honom underbart. Och
allt det rostiga skrot som tornade upp sig nedanfor
vallen i en bakgard bief en bedarande syn.

Han gick helt tyst som om en ljuf tanke fyllde
honom.

Men nar de ater stodo nere i gatans larm vénde
sig herr Pasch till honom artigt:

Guten Abend, herr Kyhl!

Sekreteraren stirrade “med styf nacke pa interloku-
toren, men sa log han plétsligt och fortjust.

Berlinaren namnde flyktigt att han hade en van,
ein Freund, och sa forsvann han.

Och herr Kyhl  vande hemat. Snart borjade han
gd med langa tdgangarsteg och vek in i sidogatorna,
och medan han_gick blef han i sanning allt mindre
och smalare. Da han kom hem var han blott
en liten liten “bittemand”, som med djup allvarlig-
uppsyn och kvidande hJarta forsiktigt nérmade sig
den ‘stora flickan pa chaselongen. Och om hon hade
sagt: couche har, hade han kanske burit sig at som
en liten favorithund och tyckt sig vara en lycklig man.

HVAR 8 DAGS flesta “nyheter for dagen”
ha mast hamtas fran utlandet — det ar
ett bevis, s& godt som ndgot, hur fritt
fran handelser vart Liand varit den se-
naste tiden. Hade ndgot intraffat hade
det synts i H. 8 D. — det vet nog en
hvar och forebrar oss intet.

v J
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>DEN FELANDE LANKEN» FUNNEN?

met Mvrafl. B— 52 SUfeere"rre.

PROFESSOR MARCELLIN BOULE VID NATURHISTORISKA MUSEET

| PARIS HVILKEN HOPFOGAT DE FUNNA KRANIEDELARNE AF
DEN FORHISTORISKA MANNISKAN.

Ett utomordentligt uppseende inom hela den bildade och sér-
skildt den vetenskapliga vérlden har meddelandet om det se-
naste “felande-l&nk-fyndets* demonstrerande i Franska veten-
skapsakademien vackt.

.Det var for ndgra manader sedan, eller den 3 aug., som
trenne abbéer, sysslande med arkeologlska grafningar, i cn grotta
vid La Chapelle -aux-Saints i Corréze, sydvastra Frankrike, pa-
traffade delar af ett manniskoskelett af synnerligen lag typ.
Det var ett kranium jamte underkdk, nagra ryggkotor och ex-
tremitetben, samtliga antré&ffade i Iager tillhérande den mellersta
plelstocenperloden (den tidigare delen af kvartarperioden).

Den framstéende paleontologen Marcellin Boule, professor vid
Muséum d'histoire naturelle 1 Paris, har chkats sammanfoga
kraniets manga smabltar och afven de 6friga benen ha skick-
ligt sammansatts sd att en god uppfattning erhédlles om deras
ursprungliga form. Skelettets och kraniets konstruktion visa pa
en man af hogst 1 m. kroppslangd, af en mycket primitiv fysisk
utveckling och stdende betydligt narmare aporna &n nagon nu
lefvande madnniskoras.

Om fyndets slutgiltigt stadfastade betydelse kan ju dnnu intet
uttalas, men visst ar i hvarje fall att det vasentligen kommer
att bldraga till kannedomen om den mycket lagt stiende man-
niskoras, som bendmnes Neanderthal-rasen, och om hvilken manga
halla fore att nutidens'manniskor direkt utvecklat sig darifran,

| franska vetenskapsakademien demonstrerades fyndet den 14
december af forestdndaren for det nimnda naturhistoriska museet
i Paris, professor Edmond Perrier.
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SKELETT AF DJUR, SAMTIDA MED “AP-

MANNISKAN*; skankta till Naturhist. museet af

baron de Rotschild och fotograferade samma dag
som prof. Boule's ofvan” atergifna portr.



BILDER FRAN VARLDENS YTTERSTA HORN.

efter fotografi KlicM; Bengt Sitfvereparre.

HOLLANDSK FLOTTDEMONSTRATION FRAMFOR VENEZUELAS HUFVUDSTAD,
CARACAS. Bilden vid sidan: GENERAL SIMON, Haitis nye president.

Venezuelas politiska stéllning har nu blifvit en helt annan och behagligare,
sedan den oblodiga revolutionen afsatt den pa europeisk resa stadde presiden-
ten Castro, upphofvet till s& manga diplomatiska forvecklingar och utrikespo-
litiskt trassel. — De holl&dndska krigsfartygen ha upphért med flottdemonstra-
tionen i de venezuelanska farvattnen, sedan den nya regeringen i Venezuela,
med f. viceprecidenten Gomez som president, visat sin goda vilja att komma
till samforstand med Holland och ofriga makter.

Haitis senaste revolution torde nu vara afslutad, sedan general Simon den
17 december i all stillhet blifvit vald till president. Forenta staterna ha skyn-
dat att erk&nna den nye presidenten.

Konungens af Siam 40-ariga kroningsjubileum. En svensk ingeniér i Bang-
kok insénder en samling fotografier fran stora fastligheter i den siamesiska huf-
vudstaden i slutet af november. Trogna och tacksamma undersatar hade &t
konung Cholalongkorn rest en glttarstaty som vid detta tillfalle afticktes i samband
med kroningsjubileum, fodelsedag, grundstenlaggning till en ny “tronhall* m. m.
Vi ha utvalt tvenne fotografier som visa, den ena kungliga tribunen vid aftackningstillféllet
da konungen halsar folket. “Till hoger, bakom ﬁarasollen synes kronprinsen och Iéngst till hoger
den med” gult siden tdckta ryttarstatyn. Det hela &r ofverbyggdt med en jattebaldakin. Den
andra bilden visar statyen aftackt. — "Festens stora clou var det karnevals- 0 h festtag, som till
konungens &ra anordnats och som var sa langt, att det to? en tid af omkring 4 timmar att
passera den kungl_lga tribnnen.  Man.tycker att “vérldens yttersta horn“ kommer ndrmare nér
man laser om dylika fullt moderna "“céntral-europeiska“ festligheter, med hyllningstdg af auto-

fias»
AS 1]

KONUNGEN AF SIAM AFTACKER SIN EGEN RYTTARSTATY | BANGKOK. — Efterfotografier.
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En af H. 8. D:s
franska fotografer
har varit pa besok
vid det nya Bul-
gariska hofvet och
darifrén sandt oss
en mangd fotogra
fier af konung Fer-
dinand, hans drott-
ning och de kung-
liga barnen. Vi ha
nojt oss med att
atergifva vyer dar-
ifrdn’ som “mindre
visa konungen i
Frakt och gala &n

ndsfadern” hvars
intressen synas om-
fatta allt och alla,
liksom drottmngen
med intresse han-
ger sig at filantro-
piska “verk. Fer-
dinand besitter tyd-
ligen na%ot af Kej-
sar Wilhelms be-
ryktade formaga att
“vara hemma rallt*
— frén en torped-
béts skotsel och till
forandet af ettloko-
motiv. —  liksom
han till omvéxling
mot  faltherreuni-
formen ibland ifér
sig bondens enkla-
re drékt.

Efter fotografi

Till Schweizisk
férbundspresident
har med stor en-
stammighet valts d:r Adolf Deucher, som_ fyra génger forut be-
kladt samma post. D. &r nu ofver 77 &r gammal, men hans
arbetsforméga och verksamhetslust &ro fullkomligt ofértrottade.
Han atnjuter stor popularltet i sitt land.

Ocksa™ ett Parisermode. Quartier d’Etoile i Paris kan man
dagligen se den har affotograferade damen taga sin promenad,

Efter portratt. Kliché: Uevgt Bllfversparrt
¢(SCHWEIZ' NYE PRESIDENT, D:R DEUCHER, under 1909
Forbundsradets president.
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DROTTNING ELEONORE AF BULGARIEN FOLJER BLINDUNDERVISNINGEN | EN SKOLA.

for att utratta sina affarer eller ga pé& visiter. Hennes mycket
saregl?a kostym &r forfardigad af gratt sidentyg, hvartill hon bar
en likasa egendomll%q svart hufvudbonad af spetsar, samt pa fot-
terna korksandaler, féstade medelst svarta sidenband. ~Den mark-
liga damen pastar att hennes kostym ar efter det verkliga Tanagra-
mGdet, som nésta sdsong kommer att accepteras af “Tout Paris.



HVAR 8 DAG

Fran studentkra-
vallerna i Paris:
Studenter vid “Ecole littaill
de médiane” stilla
till upplopp. Anled- o
ningen till dessa all- WEiiSE
variga och ej oblo-
diga upplopp var stu-
denternas  missnoje
med oréttvisa exXa- i
menforeskrifter. N

Den 16 dec. &dgde en inom
sportvarlden mycket uppméarksam-
mad Marathontafling rum i New-
york mellan italienaren Dorando
och indianen Longboat. Béada &ro
bekanta fran Marathonloppet i Lon-
don i somras, da den forre forkla-
rades besegrad af amerikanaren
Hayes under det den senare gj
lyckades vid detta tillfélle hafda
sitt anseende som en af varldens
frémste l6pare.

Dorando hade kommit ofver till
Amerika for att tdfla mot Hayes,

i och han lyckades har sla denne;
iISSS  Longboat diremot blef segrare i den

STUDENTKRAVALLERNAAI PARIS. namnda taflingen den 16 dec., till
stor frojd for Amerikas sportvarld.

illiiJfl

Wigee

TOM LONGBOAT OCH DORANDO PIETRI.
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EN SVARTKLADD KVINNA.
FOR HVAR 8 DAG AF LUDVIG NORDSTROM.
(Bel6nadt med I:sta premium).

For fyrtio & sedan fanns det norr pd stan en sjo-
kaptensdotter, som var s& lycklig, att hon aldrig mera
log. En styrman, som varit hennes barndomsvan,
hade forlofvat sig med henne, och hon alskade ho-
nom s, att hon nastan kande plagor

Forst hade hon skrattat som alla andra ménniskor,
men nédr han en afton allvarligt fragade henne, om
hon ville bli hans hustru, kande hon nagot besyn-
nerligt.

Det var om hosten och trdden voro kala' De af-
tecknade sig mot aftonens rdda himmel som jatte-
spindlar med tusentals ben. Husen i stan lago redan
morka kring kyrkan, hvars torn glanste skart och
hvitt och tycktes langsamt andas ut och dd bort i
rymden. En stjarna lyste redan. Den var ren och
dallrade vemodigt; den betecknade for manniskorna,
att dagens flod 4n en gang sinat ut och att pa flo-
dens botten véntade otaliga dyrbara pérlor att bli
efterlangtade och upPsﬁkta.

Och ald ig hade flickan som nu erfarit, hur jorden
och hvad jordens var kunde uppldsas och skymma
och forsvinna for att lamna plats at ouppnéeliga och
gétfulla sken och skatter.

Marken gled undan henne, staden och alla dess
hus och trdd och ménniskor sjonko, och allt som fanns
var en standigt 6kad skara af stjarnor.

Hennes lilla kropp darrade, och hon k&nde vinden
dra igenom den, stjarnorna lysa |%enom den, och i
detta eteriska holje kénsligt for hela vérldens lif,
fladdrade oroligt en laga.

Denna laga brann af hvad hon sdg och hérde om-
kring sig, och medan den brann, brande den henne
med den ljufvaste smarta. Hon slét dgonen, svéf-
vade bort och tararna runno omarkligt.

Forut hade hon tyckt sig vara den sista bland alla
manniskor, men nu, pd engéng, tyckte hon sig vara
den, i hvilken allt annat samlade sig, och genom
henne ville allting trdnga sig ut och upp mot stjar-
norna.

Detta var mycket allvarligt, hon hade inte trott, att
lyckan var nagot sd allvarligt som detta; men det
var lyckan, och darpa kunde hon inte tvifla.

— Du har téndt ett ljusi mitt hjarta! hviskade hon
till styrmannen, och han teg, ty i grund och botten
tyckte han, att det var dumt sagdt, eftersom han
var en klok och praktisk man och ville ha en hustru.

i— Det ljuset lyser ofver hela jorden! sade hon.
Ja, ofver hafven och oOfver hela vida varlden.

— Ah! sade han. Du éfverdrifver. S kan det nog
inte lysa anda!

— Du forstar inte, hvad jag kanner! sade hon och
grét vid hans brost.

D4 kande han sig hjalplos och angrade ett 6gon-
blick, hvad han hade gjort. Han hade sett henne
bara vatten fran brunnen och koka grét i spisen och
bjuda kaffe vid bordet, och han hade aldrig sett en
sa redbar kvinna som hon. Men sadana ord som
hon nu sagt, sddana hade han inte hort, inte heller
anat, och han fann dem alldeles inte pa sin plats.

— Skall jag tala med gubben? sade han for att
ater fa lugnt. Eller skall du?

Men hon grét.

— D3 é&r det nog bast att jag gor det! sade han,
och hon suckade; — Ja, och snot sig helt stilla. Men
den vackra Iagan tindrade och brann, och den brann
i natter och dar, den brann som en regnbage Gfver
hennes lif, och i dess underbara glans framlefde hon
och hade en djup och drémmande blick.

Sa gick tiden.  Hon log inte mer, ty hon var lyck-
lig, och lyckan var det djupaste och allvarligaste af
allt i vérlden.

Hur var inte allting forandradt! Hvar smasak, som
forr synts henne ett helt, foll sonder i tusen delar;
manniskornas ord och blickar och rorelser voro inte
desamma som forr; det hela var ett kralande virrvarr,
ett myllrande, ett strafvande, ett sokande efter nagon-
ting; det var bara ett, som stod fast och orubbligt,
och det var hon och hennes lycka.

Sa orubblig var icke styrmannen och hans lycka.
Han horde en afton pa allt, hvad hon under dagen
hade funderat ut, och né&r hon &ndtligen talat till
punkt, satt han Iange fundersam. Till sist sade han;

— Jag har haft en del med fruntimmer att gora
lite har och hvar, men, min sjal, det ma jag sdga, att
alla tillsammans ha inte pratat si mycket strunt som
du_ensam.

D& s&g hon p& honom.

— Min sjél, jag sager det, sade han, och jag star
for det!

Da sade hon med l3g rost:

— Har du haft med manga att gora?

- Det har alla sjoman, svarade han.

- Hvar aro de da? fragade hon.

— Hvar de &ro! svarade han.
& mer &n jag vet.

— Och du har kysst dem!

— Kysst dem, jal Ja, det var en sak.

— Hvarfor har ‘du_inte sagt mig det forr?

Men s& sag han pa henne.” Han blef blek och reste
sig och sade:

— Hvad &r du for en? Gor du dig till for mig?
Tror du, jag & nyfédd? Eller ar du nyfodd sjalf?
Vet du inte, att jag dr karl? Tror du, man seglar
jorden rundt ett par ganger och inte tittar pa flickor.
Jag 4ar less pa ditt prat. Du far, min sjal, gora om
dig, for annars far du skylla dig slalf

Dérmed gick han.

Hon grat. Det var sd kallt omkring henne, som
om vdggarna fallit och hon suttit under bar himmel.

Ja, s&g det! Det

isyis
EN DUBBELMUSIKANT: | New-Yaork lefver en gammal musi-
ker som lifndr sig genom att spela pa en gang violin och violon-

celo Den gamle mannen plagar qe konserter, dar han pa detta
sétt ensam utgor ett litet strakkapell.

221 —



W. GENBERG.
F.d. Provmsmllakare — Hapa-
randa. 75 ar 25 Dec.*

T. N. SJIOBERG.
F.d. Generalkrl skommissarie.
— Stockholm. 70 ar 20 Dec.*

J. L. BERGVALL.
Prost. — Hof, Vadstena.
70 &r 23 Dec*

ENHOLM. t
Skrlftstallare — Stockholm.
F. 34. t 20 Dec. 08*

* Utforlig data &

nasta sida.

O. W. VIRGIN.
Begir afsked som chef for
vea Artilleriregemente.*

K. J. WARBURG.
Utnamnd till prof. i litteratur
hist, vid Stockholms hdgskola*

J. F. ANDERSON. K. A. WALTER.
Ingeniér. — Bastad. Med. D:r Professor. — Gote-
60 &r 31 Dec.* borg. 55 &r 19 Dec.*

R. M. SWARTLING.
Ryttmastare. — Lennas.
60 ar 13 Dec.*

E. T. SUNDLER.
Kontraktsprost. — Fristad.
60 ar 7 Jan.*

0. G. SYLVEN. J- O. R. TILLBERG, *f
Kontraktsprost — Spanga. Brukspatron, — Totebo.
F. 42. 14 Dec. 08* F. 43. t 19 Dec. 08.*
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E. G. S. SUNDEQUIST.
Bankdirektor. — Linkdping.
60 ar 2 Jan.*

A. M. VIRGIN
Forsakrlngsdlrektor — Stock-
holm.” 50 &r 17 Dec.*

TERZEL.
Kyrkoherde Dr — Stockholm.
50 4r 21 Dec.*

T, P. GUSSING. f
R&dman, V. haradsh. — Ystad.
i 16 Dec. 08*



. OLOF WILHELM GENBERG. Studentexamen 51, med. kand. 61, med.
lic. 65. Provinsialldkare i Pajala distrikt, Norrbottens lan 65, distriktsla-
kare i Neder Lulea distrikt Norrb. lan 65, provinsiallakare i Haparanda di-
strikt 66 -94. Lakare_vid Kjonohaktet | Haparanda 6/—94. T.T. lasaretts-
lakare i Haparanda 67—91. ~ En tid ledamot i lasarettsdirektionen.

OTTO VIRGIN. Generalmajor, f. d. statsrad. Underlgjtnant vid Vést-
manlands regemente 70, vid Vendes artilleri 73, chef for Smalands artilleri
99, for Svea artillan 02, Statsrad och chef for landtforsvarsdepartementet
03* generalmajor i arméns, a. Ofvergick 05 till chefskapet for Svea artilleri.

KARL WARBURG. Svenska Akademiens Nobelbiblioteks bibliotekarie,
f. d. riksdagsman, stadsfullméktig. Biografi i arg II: 12.

~ ERIK GUSTAF SEVERUS SUNDEQVIST. _Studentexamen 70, antogs s.-a.
i Kunq_li Postverkets tjanst sasom e. o. tjansteman. Bokhallare i Sunds-
valls ‘Handelshank 74." Kanifer och kassor vid Riksbankens_afdelnings-
kontor | Ostersund 80 och verkstallande styrelseledamot i Riksbankens
kontor i Linkdping 96. Flerarig stadsfullméktig i Ostersund och i Linko-
ping m. fl. kémmdudfala uppdrag.

ALFRED THEODOR NAPOLEON SJOBERG. Studentexamen 58, fil. kand.
61. fil. doktor 62. Examen till rattegangsverken 64, jur. kand, 65. Docent
i administrationsratt och nationalekonomi i Lund 66, adjunkt i samma am-
nen 67, vice hdradshofding 72. expeditionschef | landtforsvarsdepartemen-
tet 73, kanslirad och byrachef i samma departement 79, generalkrigskom-
missarie och chef for~armeforvaltningens civila departement 81, afsked
04. Juris hedersdoktor 77.

JOHN F, ANDERSON. | Amerika kand qch ansedd ingenior och bro-
b{ggare, fodd i Blekinge men under manga ar — till 97 — bosatt | Ame-
rika” och pa Kuba, dar A. var chef for stora industriella foretag. Nu bo-
satt i Bastad.

KARL AXEL WALTER. Studentexamen 72, med. fil, 73, med. kand. 78
med. lic. 82, med, doktor 94. Bitradande lakare & Uppsala Centralhospital
81, andre kirurg 4 Sahlgrenska sjukhuset i Goteborg 82, bitradande barn-
inorskeldrare 90, ofverlarare och professor 98. V. ordforande i Styrelsen
for Foreningen for bistand at vanfore 97, vice ordf. i Goteborgs Konstfore-
ning 03. Leédamot af Vetenskaps- och Vitterhetssamhallet 06.

_CLAES VIRGIN. Verkstéllande direktor i Skandinaviska kreatursforsak-
ringsaktiebolaget och lifforsakringsbolaget Valand. Direktor Virgin har
?Jort sig kand™ sasom anordnare och ledare af “Barrtens Dag“ och “grund-
aggare af kronprinsessan Margaretas vardanstalt.

JOHAN LUDVIG BERGVALL. _Studentexamen' 65, teor. teol. ex. 67,
rakt. teol. ex. s. & Prastwﬁd 68, komminister i Virserum 71, i Hageby-
6ga 76, past-ex. 80, kyrkoherde i Lund 84, kontraktsprost i Ydre kon-
trakt 92, kyrkoherde i Hof och Appuna sedan 95.

Den vackrg regnbagen hade dragit sig undan, den
lyste langt, langt borta som en rod, rund mun, och
ur den munnen strémmade iskyla 6fver henne.

Ensam i varlden! mumlade hon for sig sjalf. Ensam!
Ensam! Ensam i varlden!

Det var sd markvardigt, att nu kunde hon inte
langre kanna sig afskild fran alla andra. Nagot, som
likt" ett balte sammanhallit henne till en enhet, var
nu sonderbrutet. Genom otaliga sméa hal sipprade det
omgifvande in i henne, bldndade sig med henne,
spadde ut henne, och nu skedde det smértsammaste
hon upplefvat.

Detta, som hon fylldes af, var oroligt som hafvet.
Hvar tanke i hennes hjarna lyste i olika reflexer, oth
hvar reflex var en ny vrangbiid af hvad hon ursprung-
ligen hade tankt. Nar hon trodde att nagot var fast
och visst, dd dok strax en annan bild upp af samma
sak, och ingenting var sdkert, allt boljade och hvirf-
lade i henne, och hon vreds utan atervando i fragor,
som fingo tusen skiftande svar.

Hvad kan han icke ha (I;<jort, tankte hon. Han kan
vara gift med en annan kvinna. Han kan ha barn.
Han kan vara fordarfvad. Han vill kanske forleda
mig. Han kan 6fverge mig. Han kan sld mig. Han
kan forstora hela mitt lif.

Och plétsligt vidgades hennes 6gon och hon blef
stel i hela kroppen.

Hvad vet jag?

Nar den tanken slagit ner pa henne,, dog regnba-
gen, den forsvann i ett solregn, himlen stortade sam-
man Ofver henne, och hon foll omkull medvetslos.

Den forsta fragan, nar hon ater kom sig, var den-
samma:

Hvad vet jag?

Och nar hon tankt ut den, kom nasta tanke:

Hvad veta vi? Hvad veta vi om allt som hander
och sker i lifvet? Hvad veta. vi? Hvad veta vi?
Hur kunna vi lefva?
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ELIS TEODOR SUNDLER. Studentexamen_68, prestexamen 72, teol. fil.
examen 73, v. kollega i Uddevalla varterm. 74, v. adjunkt i Karlstad 74—
75, brukspredikant vid Rockestiolm 76—78, komminister i Od 78—86, pasto-
ralexamen 82, komminister i Skarstad 86—87, kyrkoherde i Fristad 87, kon-
traktsprost sedan 04. Inspektor for Bords smaskoleseminarium.

_REINHOLD MAGNUS SWARTLING. Examen_fran Karlberg 72, underli)‘g’tn.
vid Lifregementets husarer 72, adjutant 74, l6jtnant 76. Ryttmastare
och skvadronschef 82, afsked 02. Medlem i Lannas sockens kommunal-
namnd och skolrad.

_GEORG FREDRIK STERZEL. = Studentexamen 78, kand. teol. 81, prést-
vigd i Paris s. a.; pastor vid_Eglise des Billettes i Paris 81—83, komministe
vid S:it Afra i Meissen 83—87, komminister vid S;t Jakobi i Chemnitz 87—
90 kvrkoherde i Tyska S;t Gertrudsforsamlingen i Stockholm och ledamot.i
Stockholms  stads “Konsistorium 90.  Sédan “93 larare i tyska spraket for
Kronprinsen, Hertigen af Sodermanland samt fortfarande” for Hertigen af
Véastmanland.

JOH. GOTTFRID RENHOLM.fj_ En af landets mest bekanta publicister
var R Eé sin tid utgifvare af tidningen “Veckan“ och sedan ett Ear ar
af “Stockholms Nyheter.” Utofyat en omfattande verksamhet som korre-
spondent till ett Stort antal landsortstidningar och medarbetareskap i en
del Stockholmstidningar, Var hufvudsakligast som korrespondent | Paris
medarbetare i Nya Dagligt Allehanda. P4 sin tid styrelseledamot i “Syn-
dicat des correspondants parisiens de la presse étrangere” samt en af vice
Presmenternaj den af Victor Hugo stiftade Association littéraire et artis-
ique internationale. En af stiftarne af “Fosterlandska forbundet* och en
tid dess sekreterare.

N

@©
o

OLOF GUSTAF SYLVEN. f Studentexamen 61, teor. teol. ex. 66, prakt,
teol ex.- och prastv. s. &, Eastoralex. 70, kommin. i Sparrséatra och Bre
68, kyrkoherde i Voxna 79, kyrkoherde i Harbo 84. kontraktsprosti Norra
Fjerdhundra kontrakt 85, kyrkoherde i Spanga och Jerfalla.94, kontrakts-
prost i Roslags vestra kontrakt 98. Af Sala stads fors. uppford I 2:dra
rummet a kyrkoherdeférslaget 79.

TAGE PETER GUSSING. t_Studentexamen 70, hofrattsexamen 74, samma
&r auskultant | Skanska hofratten, v. auditor vi(f Kay. VI 79. t. f. hofratts-
fiskal, t. f. hofrattsnotarie 80, t. f. sekreterare 83, auditor vid Kay. VI 84-86
notarie i hofratten 86-90. Radman i Ystad 90. Led. af Riksdagens Ii
Kammare 98—02. Ordf. | fattigvarden 98—08, v. ordf, i skolrddet. Ordf. i
Skanska stadernas brandforsakringsinrattningskommitté, i Sydostra Skanes
Sparbanksférening 08.

OTTO_ROBERT TILLBERG, f. Ordférande i Hjorteds sockens kom-
munalstdmma och bevillningsberedning samt Hjorteds Sparbank 75—08.

Hade lyckan hojt henne bland stjarnorna, gréfde
tanken ner henne i jorden. Hon hdrde sitt hjartas
slag eka genom mark och berg, hennes suckar hafde
jordskorpan, och af hennes grat brusto kallor fram.

Det tyngde péa hennes brost, och tankarna gréafde
som maskar i hennes Hjama. Dar blefvo irrande gan-
gar, irrande och planldsa, och ingen livart kommo de.

Det var, som om hon alldeles upplésts och forenat
sig med allt som lefde. Plotsliga och oférklarliga
smértor strommade genom henne, och ndr en mén-
niska var i hennes narhet, tycktes partiklarna i denna
frammande kropp dra till sig eller stota fran sig par-
tiklarna i hennes, och i bada fallen led hon.

— Nu dor jag! sade hon till sig sjélf, men hon dog
inte. Hon sade bara till sin fastman: Min kérlek har
lart mig att tdnka, jag kan inte lefva med dig.

— Det var bra! sade han. Annars hade jag mast
séga det sjalf.

drmed skildes de.

Eran den dagen gick hon stindigt kladd i svart,
och hon log aldrig, hon talade knappt.

Hon var mycket olycklig, ty hon férmadde aldrig
att fa en fast punkt i lifvet; allt hvirflade meningslost
forbi,

Né&r hon dog, mindes man blott ett ord efter henne,
och det var detta:

Jag forbannar karleken, ty den lar ménniskan att
tanka!

Och &n i dag, nar de nakna traden std som tusen-
fotade spindlar mot hdstens himmel, ser jag hennes
skugga skymta framfér mina steg, och jag blir tank-
full.

FOTOGRAFIER

(utom portrétt af enskilde)
som tagas for HVAR 8 DAG och inforas,
betalas af tidningen till fotografen



GULDAX.

MM  Redaktionella nyheter och meddelanden for 1909. MM

Ett oeftergifligt vilkor for att
------------------- halla intresset for denna art af
taflingar upPe ar omvéxling. Vi ha nu lange haft
“litterdra”, "totografiska” och “forslags™-taflingar fort-
gamde men att fortsatta dem anse vi &f flere skal
ej lampligt. Ett af dessa skal &r att vi vilja 6fver-
fora all slags “pristdflan* till HVAR 8 DAGS sys-
tertidning "GULDAX”. Denna kommer att innehalla
en oafbruten foljd af de. mast omvéxlande och olik-
artade taflingar. 1 H. 8. D. kommer endast att ater-
std "Annonstaflingarne” som helt hanforas till tid-
ningens annonsomslag. Den tanke som lég till
grund for vara taflingar; att belona sadana bidrag
af skilda slag som for tidningen &ro af mera betydande
Vérde, denna grundtanke "vilja vi dock icke med
pristaflingarnes aflysande frangd, utan vidhalla att
tilldmpa den ehuru hé&danefter i form af

PREMIER.  Dtofver sedvanligt honorar komma vi
sdlunda att till alla svenska medarbetare
(utom vara reguliera, redaktionella eller fotografiska
ombud) med kontanta belopp premiera alla for H. 8. D.
i sarskild grad vardefulla bidrag, dessa ma nu vara
litterdra, fotografiska eller forslag for tidningen af
hvilken som fralst art.

Premiebeloppens storlek bestdmmes till

Forsta premien................. Kr. 20: —
Andra premien................. , 100 —

Redaktionen

som séndas genast vid hvafje haftes utkommande déri
premie finnes omnamnd. Salunda blir det ej endast
det “allra basta® bland verkligt prisvérdt som er-
haller beloning, utan flere premier inom samma slag
af bidrag kunna utdelas samtidigt. Betréaffande detta
forsta nummer hanvisa vi till "Premier” har nedan.

H. 8. D. bestrider sjalf alla omkostnader for
Klichering af fotografier och portratt och emoitager
!nﬁen ersattning for nagot hvad det vara mande som
inflyter i hufvddnumret”— men darmed forbehaller
den si% ocksd allt fortfarande full frihet att endast
infora hvad dess redaktion anser [&mpligt.

BREF TILL H. 8. D. behagade adresseras till:
Forlagsaktiebolaget Hvar 8 Dag
(i bolagets affarsangeldgenheter)

Hvar 8 Dags Expedition
(rérande tidningens expedition)
Hvar 8 Dags Redaktion
(rérande Redaktionella angeldgenheter)

Hvar 8 Dags Annonsafdelning
(rorande Annonser)

men aldrig till ndgon enskild person s& snart det
géller tidningens angelagenheter.

H.8.D1FOTOGRA-

uppmanar hvar
och en som ej f6ljt denna
lilla tidskrift att ta del af
den — den intresserar
med sitt innehall och &r
elegant till sitt yttre —
just sddan en svensk tid-
skrift “for underhallande
lasning och tidsfordrif*
bor vara. Korta berat-
telser af olika slag, folje-
tong — allt illustreradt —
hufvudbry, anekdoter.

Skaffa er ett héfte af
Guldax och — Guldax
far en ny van.

Till alla och en hvar
Ett godt nytt ar!

Redaktionen.

H. 8. D:s premier.

For detta n:r har forsta pre-
mium, kr. 20, tilldelats Ludvig
Nordstrém for beréattelsen “En
svartkladd kvinna“, och andra
premium, kr. 10, Helge Rost,
Bangkok, for Siamfotografierna
a sid. 217.

Foto. Lindblom, Goteborg.

EN AF FRALSNINGSARMENS »JULGRYTOR» | GOTE-

BORG. Dessa insamlade darstades icke mindre &r 5,300 kr.
till bespisning af de mest behéfvande.

Kliché: Bengt Silfversperre.

FIPREMIERING

for insdnda fotografier till n:r
13 utfoll med 2:a p~is kr. 10: —
till ingenior G. P. Wern, New-
york.
A. (aktualitet och var-
e i ofrigt
B. (raskhet vid ins&
andet) ..o
C. (utférande) -

Summa 6 point

for foto & sid. 198 (“John Erics-
sons minne*.)

14E HAFTET INNE-

HALLER:

Fredrik Wilhelm  Christian
Areschoug. f — Den nya sven-
ska torpedkanonen — Den for-
sta utsta_llnln%en af luftskepp.
— Fordoin och nu. — Kvinno-
rorelsen i Ryssland. - “Ett
stycke krigshistoria“ af I, Torell.
—"Den felande lanken" funnen?
— Bilder Irdn vérldens yttersta
hérn. — Europas yngsta ko-
nungapar bland sitt Tolk. —
Schweiz' nye president. —Det
senaste modet pa Paris' gator.
— Studentkravallerna i Paris.
Tom ~Longboat och  Dorando
Pietri. — “En _svartkladd kvin-
na“ af Ludvig Nordstrom. —
Veckans portrattgalleri. — En
af Fréalsningsarméns “julgrytor”
i Goteborg. — Redaktionella
rfg/ogeter och meddelanden for

OBS.! Eftertryck af text eller illustrationer i HVAR 8 DAG utan sarskildt medgifvande forbjudes vid laga paféljd.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GOTEBORG, 1909.





